Universitat

de les Illes Balears

Ref. 4119

SPECIFIC MEMORANDUM OF COOPERATION (MOC)
FOR A STUDENT EXCHANGE PROGRAMME BETWEEN
THE UNIVERSITY OF THE BALEARIC ISLANDS (KINGDOM OF SPAIN)
AND THE UNIVERSITY OF ISFAHAN (ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN)

Palma,

2. MAIG 2022

Isfahan,
BETWEEN

1. On the one part, Mr. Jaume Carot Giner, Rector of the University of the Balearic
Islands (henceforth “UIB”), as representative of this institution by virtue of the
appointment made by Decree 32/2021 of 7 June (BOIB number 78 of 12 June), in
accordance with the provisions of Organic Law 6/2001 of 21 December, regarding
universities, as amended by Organic Law 4/2007 of 12 April and article 38.1.b) of the
Statutes of this university, approved by Decree 64/2010 of 14 May, located at
Carretera de Valldemossa, km 7.5, 07122 Palma.

2. And on the other, Mr. Hossein Harsij, acting as legal representative and President of
University of Isfahan, a higher education institution recognized by the Minister of
Science, Research and Technology (MSRT) by virtue of letter No. 200433 dated
November 10, 2021, whose legal domicile is Hezar-Jarib Ave., Isfahan, 81746-73441,

|.R. Iran.

Both parties acknowledge that they have sufficient legal capacity to enter into the
terms of this MOC and, to this effect, they hereby:

DECLARE

That under the Memorandum of Understanding on academic, scientific and
cultural collaboration subscribed to on 14 of May 2018, both institutions are
interested in organizing a student exchange programme, given the benefits that
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this activity will bring both universities in the achievement of their goals and
objectives in their respective fields of study, under the terms of the following:

CLAUSES

1. Purpose. The purpose of this MOC is the establishment of a student exchange
programme between the universities taking part. The specific conditions of the
student exchange (number of students, number of months, studies, etc.) will be

agreed to by e-mail

2. Selection and admission. Each university must determine the selection process
for students from its own institution who are interested in taking part in the
exchange programme.

Applications that are selected by the home university must be sent to the
corresponding body of the host university at least four months before the beginning
of the relevant semester. The said body will process them and make their final
decision known regarding the applications’ acceptance or rejection at least three
months before the beginning of the said semester. In the case of the UIB, the
International Relations Office shall be responsible for these procedures. In the case
of the University of Isfahan, it shall be the International Scientific Cooperation

Office

3. Academic programme. Each university must appoint a tutor to give students
guidance on academic aspects of the exchange and on the drafting of a study

programme.

This study programme must be reflected in the learning agreement, and it must be
approved by the home university and made known to the host university before
the beginning of the student’s stay.

Exchange students may register at the host university for those subjects they have
agreed with their home university, unless there are no vacant places due to a
restriction on student numbers.

4. Academic recognition. Subjects taken at the host university shall be recognized
in the student’s academic records at their home university in accordance with the
learning agreement established between the student and their home university.

The host university must issue an academic certificate (a Certificate of Completed
Studies) that indicates the subjects the student has taken and the marks obtained.
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The home university shall be responsible for recognizing those subjects taken
based on the marks obtained at the host university.

5. Rights and obligations. Exchange students registered at the host university have
the same privileges and can use the same medical, sporting and other services
available to local students.

At the same time, they shall also be subject to the same statutes and regulations as
those applied by the host university to local students. Similarly, they shall be subject

to national legislation.

6. The exchange period. The exchange period must be adapted to conform to the
academic calendar of the host university.

In the case of the UIB, this is either one semester (from September to January or
from February to July) or two semesters (from September to July).

In the case of the Ul, this is either one semester (from September to January or from
February to July) or two semesters (from September to July).

7. Funding. This exchange programme is based on a one-to-one student exchange.
Each exchange period, a similar number of students must be exchanged by both
universities, although a slight imbalance will be accepted provided that it is
adjusted, within reasonable limits, the following period.

The cost of registration fees will be waived by the hosting institution. The cost of
transport, medical insurance, accommodation and food must be paid for by the
students, although this does not preclude applications for grants or aid of different

kinds.

8. The repayment of registration fees. No percentage of the registration fee shall
be returned if a student abandons the exchange programme.

9. Immigration formalities. Each student shall be responsible for taking out
medical and accident insurance and for keeping their passport and corresponding
visa in order, together with any other personal formality that might be required by
the governments of both countries during the period of their stay.

10. Other regulations. For matters not regulated by MOC, the student mobility
regulations of each university shall be observed.
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11. Length and validity. This MOC shall enter into effect on the date of its
signature. It shall have a validity of four (4) years and can be renewed by written
agreement of both institutions. By common accord, both parties may propose its
amendment or termination, giving six months’ advance notice before the date
envisaged for its amendment or cancellation. If the MOC is terminated, both
parties agree to complete any exchanges that are in progress at that time.

As proof of their conformity hereto, in the place and on the date shown above, the
undersigned subscribe to this MOC, consisting of four (4) copies, two (2) in English and
two (2) in Catalan; each party will keep one copy in each language.

On behalf of the University of the On behalf of the University of
Balearic Islanq__s Isfahan

=
o

/

Jaume Carot “ Hossein Harsij
Rector President
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Ref. 4119

Conveni especific de col-laboracié per establir un programa d’intercanvi
d’alumnat entre la Universitat de les llles Balears (Regne d’Espanya) i la
Universitat d’Esfahan (Republica Islamica d’Iran)

Palma,

Esfahan, 2. MAIg 2022

Reunits

D’una part, el senyor Jaume Carot Giner, Rector Magnific de la Universitat de les
llles Balears (UIB), com a representant d’aquesta, en virtut del nomenament
efectuat pel Decret 32/2021, de 7 de juny (BOIB nim. 78, de 12 de juny), d’acord
amb el que estableixen la Llei organica 6/2001, de 21 de desembre, d’universitats,
modificada per la Llei organica 4/2007, de 12 d’abril, i I'article 38.1.b) dels Estatuts
de I'esmentada universitat, aprovats pel Decret 64/2010, de 14 de maig, amb
domicili a la carretera de Valldemossa, km 7.5, 07122 Palma.

| de l'altra, el senyor Hossein Harsij, representant legal i President de la Universitat
d’Esfahan (UE), institucié d’educacié superior reconeguda pel Ministeri de Ciencia,
Recerca i Tecnologia, en virtut del nomenament num. 200433, de 10 de novembre
de 2021, i amb domicili a Hezar-jarib Ave., Esfahan 81746-73441.

Ambdues parts es reconeixen entre si capacitat juridica i suficient per obligar-se en
els termes d’aquest conveni especific, i a aquest efecte

Exposen

Que ambdues institucions, en vigencia de |acord de col-laboracido academica,
cientifica i cultural subscrit el dia 14 de maig de 2018, manifesten el seu interés per
fer intercanvi d’alumnat pel benefici que aquesta activitat aportara a les universitats
en l'abast de les seves metes i els seus objectius en els camps d’estudi respectius,

d’acord amb les seglients:

Clausules

1. Objectiu

El proposit d’aquest conveni especific és establir un programa d’intercanvi d'alumnat

entre les universitats participants. Les condicions especifiques de I'intercanvi (nombre
d’estudiants, nombre de mesos, estudis, etc.) s’establiran, si escau, per correu
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electronic.
2. Seleccid i admissio

Cada universitat ha de determinar els procediments de seleccié dels seus estudiants
interessats a participar en el programa d’intercanvi.

Les sol-licituds seleccionades per la universitat d’origen s’han d’enviar, almenys
quatre mesos abans de l'inici del quadrimestre, a 'organ pertinent de la universitat
de destinacid, el qual les tramitara i comunicara la decisio final d’acceptacio o
rebuig almenys tres mesos abans de I'inici del quadrimestre. En el cas de la UIB, se
n‘encarregara el Servei de Relacions Internacionals. En el cas de la UE, se
n’encarregara I’Oficina Internacional de Cooperacio Cientifica.

3. Programa academic

Cada universitat ha d’assignar un tutor perque assessori 'estudiant sobre els aspectes
academics de l'intercanvi i en I'elaboracié del programa d’estudis.

El programa d’estudis s’ha de reflectir a 'acord academic, I’ha d’aprovar la universitat
d’origen i s’ha de comunicar a la universitat de destinacié amb anterioritat a l'inici de

'estada.

Els alumnes d’intercanvi es poden matricular a la universitat de destinacid en
aquelles assignatures que s’hagin acordat amb la seva universitat d’'origen, tret que
no hi quedin places a causa de limitacions de quota.

4. Reconeixement academic
El reconeixement a I'expedient de la universitat d’origen de les assignatures que es
cursin a la universitat de destinacid, es realitzara segons l'acord académic establert

entre I'estudiant i la universitat d’origen.

La universitat de destinacié haura d’emetre un certificat academic de I'estudiant que
indiqui les assignatures cursades i la qualificacié obtinguda.

El reconeixement de les assignatures cursades I'ha d’atorgar la universitat d'origen
basant-se en les qualificacions obtingudes a la universitat de destinacid.

5. Drets i deures

Els alumnes d’intercanvi matriculats a la universitat de destinacio tenen els mateixos
privilegis i poden fer Us dels mateixos serveis medics, esportius i de qualsevol altre
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tipus als quals tenen dret els alumnes locals.

D’altra banda, estan subjecte als mateixos estatuts i reglaments que la universitat
de destinacié aplica als alumnes locals i també a les lleis nacionals.

6. Periode d’intercanvi

El periode d’intercanvi s’ha d’ajustar al calendari academic de la universitat de
destinacio.

En el cas de la UIB és d’un quadrimestre (de setembre a febrer o de febrer a juliol) o
de dos quadrimestres (de setembre a juliol).

En el cas de la UE és d’'un quadrimestre (de setembre a febrer o de febrer a juliol) o
de dos quadrimestres (de setembre a juliol).

7. Financament

La base d'aquest programa és l'intercanvi d’alumnes un a un. El nombre d'alumnes
intercanviats per periode ha de ser similar a les dues universitats, encara que es
poden acceptar petits desequilibris que s’han d’ajustar, dins limits raonables, el
periode seglent.

La institucié d’acollida renunciara a I'import de la matricula. El finangcament de les
despeses referents al transport i les assegurances de salut, com també les despeses
d'allotjament i alimentacid, I'ha de cobrir I'estudiant. Aixo no exclou la possibilitat de
demanar beques i ajuts de diversos tipus.

8. Reintegracio de I'import de la matricula

No es reintegrara cap percentatge de les quotes de la matricula per abandonament
del programa d’intercanvi.

9. Tramits migratoris
Cada estudiant és responsable de tramitar una asseguranca medica i per a accidents i

de tenir en regla el passaport i el visat corresponents i qualsevol altre tramit personal
que requereixin els governs d'ambdads paisos per al periode de |'estada.

10. Altra regulacié

Pel que fa als aspectes no regulats en aquest conveni especific, hom s‘atindra a la
normativa sobre mobilitat d’alumnat propia de cada universitat.
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11. Vigéncia i durada

El present conveni especific entra en vigor en la data de la seva signatura i té una
validesa de quatre anys, renovable per acord escrit d’'ambdues parts. Ambdues parts,
de comUl acord, en poden proposar la modificaci6 o rescissi6 amb sis mesos
d’antelacié a la data prevista per fer-ho. En cas que l'acord es denuncii, ambdues
parts es comprometen a finalitzar els intercanvis que hi hagi en fase de realitzacio.

| com a prova de conformitat amb tot I'anterior, aquest conveni especific se subscriu

al lloc i en la data indicats, redactat en sis exemplars, dos en catala, dos en persa i dos
en anglés, i cada una de les parts se’n queda un exemplar de cada idioma.

Per la Universitat de les llles Balears, Per la Universitat d’Esfahan,

Jaume Carot Giner ssein Harsij
Rector resident
>
Diligéncia

El present conveni el va aprovar el Consell de Direccié de data 1 de
juny de 2021 i el va ratificar el Consell de Govern en data 27 de juliol
de 2021, de conformitat amb el que estableixen els articles 24.2.24 i
147.2 dels Estatuts de la Universitat de les llles Balears, aprovats pel
Decret 64/2010, de 14 de maig (BOIB num. 76, de 22 de maig).
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